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REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANLIA
OPCINA SUNJA

OPCINSKO VLIECE

KLASA: 011-02/22-01/01
URBROJ: 2176/17-03-22-02
Sunja, 2022,

Prijedlog

Na temelju &lanka 32 Statuta Opéine Sunja ("SluZbeni vjesnik", broj 09/21)
Opéinsko vijeée dana 2022. godine, daje

SUGLASNOST

na Prijedlog Odluke o zamjeni Statuta Djejeg vrtica Bambi Sunja od dana
04.01.2021. godine novim Statutom.

Prijedlog Odluke iz stavka | ove Suglasnosti njezin je sastavni dio.

Ova Suglasnost stupa na snagu osmi dan od dana objave u “Sluzbenom viesniky”

Opéine Sunja,

PREDSJEDNIK

OPCINSKOG VIJECA

Ivica Horzic¢



REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANILJA
DJECII VRTIC BAMBI SUNJA
RAVNATELJICA

Matije Gupen 24, 44210 Sunja

E-mail: vitic. bambi@@sunja.hr

KLASA: 011-02/22-01/0]
URBROJ: 2176-75-01-22-01
Sunja, 26.09.2022. podine

OPCINA SUNJA
OPCINSKO VIIECE
Tre kralja Tomislava 3
Sunja

Predmet: Davanje prethodee suglasnasti na Prijedlog Odluke o camjeni statuta Djecjey v riica
Bambi Sunja od dana 04.01.2021 £. novim statutom
- lrazi se -

Podtovani,

t temelju Slanka 50, statwta Djedjeg vrtica Bambi Sunja, Klasa: 012-03/20-01/G1, Urbro:
2176-75-04-21-07 od 04.01.202]. godine Opcinskam vijecu Opéine Sunja upucujem na
razmatranje i davanje suglasnosti na Prijedlog Odluke o zamjeni statuta Diedjeg vrica Bambi
Sunja od dana 04.01,2021, g. novim Slatutom radi uskladivanja sa zakonom,

5 podtovanjem,

|
RAVNATELICA
— [vans Lisec
Dieji vrtic BAMBI SUNJA -
SUNJA, Ulica Motije Gupta P4 -
Prifug:

- Prifedlug Udluke o samieni saluta Bhistieg vrlida Buml Sunjn od dana 0000 200 B I s
2. Faklivcak Upravaog vijeta KILASA: AO1-06T2-01/17, LIRARI- 20T TH-U3-2 2008 x| 2600, 2023, puling
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REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANLIA
OPCINA SUNIA

DJECII VRTIC BAMBI SUNJA
RAVNATELJICA

PREDMET: Davanje prethodne suglasnosti na prijedlog Odluke o zamjeni statuta Djccjeg
vitica Bambi Sunja od dana 04.01 2021, g. novim statutom

PRAVNI TEMELJ: Clanak 41. Zakona o predikolskom odgoju i obrazovanju (Narodne
novine broj 10/97, 107/07, 94/13, 98/19 57122)

NADLEZNOST ZA DONOSENJE: OPCINSKO VIJECE
PREDLAGATELJ: UPRAVNO VIJECE DIECIEG VRTICA BAMBI SUNJA
IZVIESTITELJ: lvana Lisec, raviateljica Djedjeg vrtica Bambi Sunja

OBRAZLOZENJE: Statut Diegjeg vriica donosi Upravno vijece temeljem &lanka 41.
£akona o predikolskom odgoju i obrazovanju (Narodne novine broj 10/97, 107/07, 94/] 3,
DB/19 1 57/22) vz prethadnu suglasnost osnivada djedjeg vitica

OSVRT NA POTREBNA FINANCIJSKA SREDSTVA: 74 provodenje ove odluke
namirivat e se sredstva iz Proracuna Opéine Sunja i Proratuna Sisacko — moslavacke
Zupanije.

PRUEDLOG PRIPREMILA: Ivana Lisec, mvnateljicy Ijedjeg vetica Bambi Sunja

|
RAVNATELIICA
Iviana Lisec
Dieji vrti¢ BAMB) sy -
SUNJA, Ulicg Matije Gupca 24~ -
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REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANLJA
OPCINA SUNJA

DJECIT VRTIC BAMBI SUNJA
UPRAVNO VIIECE

Matije Gupea 24, 44210 Kanja
Eemafl: Vi bambitdsunia, hr

KLASA: 601-06/22-01117
LRBROJ: 21 76-75-03.22-08
Sunja. 26.09.2022, podine

Na temelju ¢lanka 41, Zakona o predikolskom odgoju i ebrazovanju (Narodne novine broj 10497,
107/07. 94/13 i 98/19) i &lanka 50. Statuta Djetjeg wriica Bambi Sunja Klasa:012-03/20-01/01 .
Urbroj:2176-75-04-21-07 od 04.01,2021. g Upravno vijece Diegjeg vrtica na 17. sjednici adrzanaj dana
26.09.2022, podine donosi

ZAKLJUCAK

Clanak 1.

Upravno vijece Djegjeg vrtica Bambi Sunja razmotrilo je Prijedlog Odluke o zamjeni statuta
Djetjeg vrtica Bambi Sunja od dana 04.01.202]. g. novim statutom radi uskladenja sa Zakonom o
predskolskom odgoju i obrazovanju (NN 10/97, 107/07, 94/13, 98/19 i 57/22), te isto upucuje na
razmatranje i davanje prethodne suglasnosti Opéinskom vijeéu Opéine Sunja, osnivadu,

Clanak 2.

£a izvjestitelja na sjednici opéinskog vijeéa Opéine Sunja odreduje se ravnateljica vrtica pda.
Ivana Lisee,

Clanak 3.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donodenja.

FREDSJEDNICA UPRAVNOG VIIECA
Sandra Gorsa

i s i T,
Dyidld, il
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REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
OPCINA SUNJA

DJECJI VRTIC BAMBI SUNJA
UPRAVNO VIIECE

Matije Gupea 24, 44210 Sunja
E-mail: vrtic.bambi@sunija.hr

KLASA: PRIJEDLOG
URBROJ:

Sunja, . godine

Na temelju ¢lanaka 50. Statuta Djegjeg vrtica Bambi Sunja Klasa:012-03/20-01/01.
Urbroj:2176-75-04-21-07 od 04.01.2021. g, Upravno vijece DjeCjeg vrtica na . sjednici
odrzanoj dana i . godine donosi

ODLUKA
0 zamjeni statuta Djedjeg vrtica Bambi Sunja od dana 04.01.2021. g. novim Statutom
radi uskladenja sa Zakonom o predskolskom odgoju i obrazovanju
(NN 10/97, 107/07, 94/13, 98/19 i 57/22)

I, OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Statutom Djeéjeg vrtica Bambi Sunja (u daljnjem tekstu Djecji vitic), odreduje se status. naziv,
sjediste Djedjeg vrtica, zastupanje i predstavljanje, upravljanje, odgovornost za njegove obveze,
djelatnost, ustrojstvo, uvieti i na¢in rada, radno vrijeme, djelokrug i nadin rada struénih tijela,
imovina i briga o imovini, opéi akti, nadzor I javnost rada, poslovanje te druga pilanja vazna za
obavljanje djelatnosti i poslovanje Dje¢jeg vrtiéa,

(2) Rije¢i i pojmovi koji se koriste u ovom Statutu, a koji imaju rodno znacenje, odnose se jednako
na muski i Zenski rod, bez obzira y kojem su rodu navedeni.

Clanak 2.
Djecji vrti¢ je javna ustanova koja djelatnost predskolskog obrazovanija obavlja kao javnu sluzbu.
Clanak 3.

(1) Kao javne ovlasti Djedji vrti¢ obavlja sljedeée poslove:



- upise djece u Djeji vrtié i ispise djece iz Djecjeg vrtica s vodenjem odgovarajude
dokumentacije,

- izdavanje potvrda i misljenja.

- upisivanje podataka o Djecjem vrtiéu u zajednicki elektroni¢ki upisnik,
(2) Kada Djecji vrtié u vezi s poslovima iz stavka 1. ovoga Clanka ili drugim poslovima koje
obavlja kao javne ovlasti, odlutuje o pravu, obvezi ili pravnom interesuy djeteta, roditelja ili
skrbnika ili druge fizi¢ke il pravne osobe, duZan je postupati prema odredbama zakona kojim se
ureduje opéi upravni postupak.

Clanak 4.

(1)Osnivag i vlasnik Djecjeg vrti¢a je Opéina Sunja.
(2)Djecji vrtié¢ je pravni sljednik Dje¢jeg vrtica »Sisak Novi* kojeg Je osnovalo Gradsko vijece
Grada Siska.

Clanak 5,

Prava i duZnosti osnjvaga obavlja Opéina Sunja, putem Opéinskog vijeéa odnosno op¢inskog
nacelnika, sukladno zakonima, odredbama ovog Statuta i pravnim aktima Osnivaca,

Clanak 6.

(DDjegji vrti¢ obavlja platni promet preko ovlastenih banaka.

Clanak 7.

(1) Uradu i poslovanju Djecji vrti¢ koristi:
= Jedan pecat s grbom Republike Hrvatske, okruglog oblika. promjera 38 mm. na kojem je
uz rub ispisan natpis: Republika Hrvatska, naziv i sjediSle vrtica, a u sredini pecata nalazi
se grb Republike Hrvatske,
- Jedan Stambilj Cetvrtastog oblika, Sirine 15 mm i dusi ¢ 35 mm, na kojem je upisan pun
naziv i sjediste Djecjeg vrtica,
(2) Pecatom iz stavka 1. tocka 1. ovog ¢lanka ovjeravaju se akij koje Djedji vrti¢ donosi u okviry
javnih ovlasti ili kao tijelo javne vlasti,
(3) Etamhilj iz stavka 1. tocka 2. ovog ¢lanka koristi se za redovito admir1istrativno—ﬁnancijako
poslovanje i ovjeravanje pismena koja nemaju obiljeZja akata iz stavka 2. ovog ¢lanka.
(4) O naruéivanju, broju, uporabi, zamjeni i Cuvanju peéata i Stambilja odlu¢uje ravnatelj.

I1. NAZIV | SIEDISTE
Clanak §.

(1) Djegji vrti¢ obavlja svoju djelatnost, posluje i sudjeluje u praviom prometu pod nazivom Djeg;i
vrti¢ Bambi Sunja,



(2) Sjediste Djecjeg vrtica Je u Sunji, Matije Gupca 24, Sunja.

(3) Djedji vrti¢ djeluje i u objektu u Sunji, Ljudevita Posavskog 55a.

(4) Djedji vrti¢ je pravna osoba upisana u sudski registar ustanova,

(3) Djetji vrti¢ je upisan i u evidenciju ustanova koju vodi Ministarstvo znanosti i obrazovanja.
(6) Naziv Djeéjeg vrti¢a mora bit] istaknut na zgradi u kojoj je njegovo sjediste i na objektima u
kojima obavlja djelatnost predikolskog obrazovanja,

(7) Natpisna ploca uz puni naziv Djecjeg vrtica obvezno sadrsj | grb Republike Hrvatske i naziv:
Republika Hrvatska

(8) Djedji vrti¢ moze promijeniti naziv i sjedidte odlukom Opéinskog vijeca. na prijedlog
Upravnog vijeca,

II. ZASTUPANIE T PREDSTAVLJ!*&NJE
Clanak 9.

(1) Djedji vrti¢ predstavlja i zastupa ravnatelj ili osoba koju ravnatel] pisano opunomodéi.

(2) Ravnatelj moze dati punomo¢ drugoj osobi da zastupa Djecji vrii¢ u pravnom prometu u
granicama svojih ovlasti, sukladno zakony kojim se ureduju obvezni odnosi.

(3) Ravnatelj organizira i vodi rad i poslovanje Djecjeg vrtica, predstavlja i zastupa Djedji vrtic, te
poduzima sve pravne radnje u ime i za ragun Djecjeg vrtica sukladno zakonu i ovom Statutu.

(4) Ravnatel; Djecjeg vrti¢a ima ovlasti y pravnom prometu, sklapanju ugovora 0 javnoj nabavi
roba, radova ili usluga ¢ija vrijednost ne premasuje 20.000.00 kn,

(5) Iznose preko 20.000,00 kn do 70.000,00 kn odobrava Upravno vijece,

(6) Iznose preko 70.000,00 kn odobrava Osnivag.

(7) U parniénom sporu izmeduy Djecjeg vrtica i ravnatelja te u postupku utvrdivanja odgovornosti
Djetjeg vrti¢a za kaznena djela Djedji vrtié Zzastupa predsjednik Upravnog vijeéa ili osoba koju on
pisano opunomodi,

IV. IMOVINA DIECIEG VRTCA, ODGOVORNOST ZA IMOVINU | DIELATNOST
VRTICA

{. Imoving
Clanak 10,

(1) Imovinu Dje¢jeg vrtiéa &ine stvari, prava i novéana sredstva,

(2) Imovinom raspolaze Dje&ji vrti¢ pod uvjetima i na na¢in propisan zakonom, drugim propisima
na temelju zakona i ovim statutom.

(3) O imovini duzni su se skrbiti syi radnici Dje¢jeg vrtica,

Clanak 11.

(1) Za obavljanje djelatnosti Djegji vrti¢ osigurava sredsiva od Osnivaca, od roditelja, od
prodaje roba i usluga, te od donacija.

(2) Sredstva za obavljanje djelatnosti rasporeduju se financijskim planom.



(3) Usvezis financijskim poslovanjem Dije¢jeg vrtica ravnatelj je ovlasten i odgovoran:
- za zakonitost, u¢inkovitost, svrhovitost | za ekonomicno raspolaganje
proracunskim sredstvima,

za planiranje i izvrSavanje proracuna,
Zaustroj te zakonito i pravilno vodenje proradunskog ra¢unovodstva.

Clanak 12.

(1) Godiénji obratun linancijskog plana za proteklu godinu donosi U pravno vijece.

(2) Godisnji obratun iz stavka 1. ovoga ¢lanka, te ostala financijska izvjedéa ravnatelj je duzan
pravodobno dostaviti Osnivaéy,

Clanak 13.

Ako Djedji vrii¢ u obavljanju svoje djelatnosti ostvari dobit, duzan je upotrijebiti tu dobit za
obavljanje i razvoj svoje djelatnosti, sukladno zakonu i propisima donesenim na temelju zakona i
akata Opéine.

Clanak 14.

Ako Dje&ji vrti¢ na kraju kalendarske godine iskaze gubitak u financijskom poslovanju, gubitak
Ce se pokriti u skladu s odlukom Opéinskog vijeca.

2. Odgovernost
Clanak 15.

(1) Za obveze u pravnom prometu Djeéji vrti¢ odgovara ¢jelokupnom svojom imovinom,
(2) Osnivaé solidarno i neograni¢eno odgovara za obveze Djejeg vrtica.

Clanak 16.

(1) Tijela Djeéjeg vrti¢a ne mogu bez suglasnosti Opéinskog vijeca:
- utvrditi programe koje ¢e Djetji vrti¢ ostvarivati,
= promijeniti djelatnost,
= donijeti ili promijeniti Statut,
- stedi, otuditi ili opteretiti nekretninu il drugu imovinu u iznosu veéem od
70.000,00 kuna,
- mijenjati namjenu objekta,
= osnovati drugu pravnu osobu.

(2) Djedji vrti¢ ne moye bez suglasnosti Opéinskog vijeéa otuditi nekretninu Djecjeg vrtica bez
obzira na njezinu vrijednost, Djedji vrtié ne moze dat y zakup objekte i prostore Djecjeg vrtica ilj
mijenjati namjenu objekata bez suglasnosti Opéinskog vijeca.



3. Djelatnost
Clanak 17.

(1) Djelatnost Djecjeg vrtiéa je predikolsko obrazovanje djece od navisenih Sest mjeseci Zivota do
upisa u osnovnu $kolu,
(2) U okviru djelatnosti iz stavka 1. ovog élanka Djecji vrti¢ ostvaruje:

- Redoviti programi njege, odgoja, obrazovanja, zdravstvene zagtite | unaprjedenja zdravlja
djece i socijalne skrbi djece rane i predikolske dobi koji su prilagodeni razvojnim potrebama
djece te njihovim moguénostima i sposobnostima,

- Programi za djecu rane predskolske dobi s tefko¢ama u razvoju,

- Programi za darovitu djecu rane i predskolske dobi,

- Programi na jeziku i pismu nacionalnih manjina,

- Programi predskole,

- Druge odgojno-obrazovne programe u skladu s potrebama djece i zahtjevima roditelja.

(3) Programe iz stavka 2, ovog Clanka Djedji vrti¢ provodi uz prethodnu suglasnost Ministarstva
nadleznog za obrazovanje.

Clanak 18.

Programi odgoja i obrazovanja iz élanka 17, ovog Statuta provode se kao viSednevni. cjelodnevni,
poludnevni ili programi kraceg dnevnog boravka, osim ako drugatije nije odredeno zakonom j
Drzavnim pedagoskim standardom predskolskog odgoja i obrazovanja.

Clanak 19.

u najboljoj mjeri moze udovoljiti potrebama djeteta,

(2)Jedinica lokalne samouprave koja na svom podru¢ju nema organiziran program ranog i
predskolskog odgoja i obrazovanja moZe sufinancirati ili financirati prijevoz djece do djetjeg
vitiéa u jedinici lokalne Samouprave u kojoj ¢e djeca pohadati program ranog i predskolskog
odgoja i obrazovanja.

Clanak 20,
(1) Program predskole obvezan Je za svu djecu u godini prije polaska u osnovnu gkolu.
(2) Program predikole za djecu koja pohadaju Djecji vrti¢ integriran Je u redoviti program

predskolskog odgoja Dijeéjeg vrtica.

Clanak 21.



(1) Djedji vrti¢ obavlja djelatnost na temelju nacionalnog kurikuluma, kurikuluma Djetjeg vrtica,
godisnjeg plana i programa rada.

(2) Kurikulum Djegjeg vrtica i Godisnji plan i program rada se donosi za pedagosku godinu koja
traje od 1. rujna tekuce godine do 31. kolovoza slijedece godine.

(3) Godinji plan i program rada donosi Upravno vije¢e Djecjeg vrtiéa, na prijedlog ravnatelja,
najkasnije do 30. rujna tekuée godine.

Clanak 22.

(1) Godisnji plan i program rada obuhvaca programe odgojno-obrazovnog rada, programe
zdravstvene zastite | unapredenja zdravlja djece, programe socijalne skrbi, kao i druge programe
koje Djedji vrti¢ ostvaruje u dogovoru s roditeljima djece.

(2) Kurikulum Djedjeg vrti¢a razraden Jje prema Nacionalnom kurikulumu, a njime se utvrduju
programi i njihova namjena, nositelji i nadini ostvarivanja programa, vremenik aktivnosti i natini
vrednovanja.

Clanak 23.

Djegji vrti¢ obavlja upis djece prema plany upisa na temelju Pravilnika o upisu koji odobrava
Opéinsko vijece.

Clanak 24.

Djedji vrti¢ vodi pedagosku i zdravstvenu dokumentaciju. te drugu evidenciju o djeci u skladu s
zakonom.

Clanak 25.

Djeéji vrti¢ skrbi o zdravstvenoj zastiti i unaprjedenju zdravlja djcce za vrijeme boravka u Dje¢jem
vrticu u skladu s zakonom i propisima donesenim na teme lju zakona,

V. UNUTARNIJE USTROJSTVO I NACIN RADA DIECIEG VRTICA
Clanak 26.

(1) Unutarnjim ustrojstvom osi gurava se racionalan i djelotvoran rad Dje¢jeg vrtica u cilju
ostvarivanja djelatnosti predskolskog odgoja,

(2) Unutarnjim ustrojstvom Djecjeg vrtica povezuju se svi oblici rada i djelatnosti prema vrstj i
srodnosti programa i poslova, kako bi se ostvarili primjereni rezultati rada u procesu predskolskog
odgoja djece, primjereno zadovoljavanje njihovih potreba i interesa, te rad Dijecjeg vrtica kao javne
sluzbe,

(3) Pravilnikom o unutarnjem ustrojstvu i nadinu rada Djecjeg vriica poblize se ureduje unutarnje
ustrojstvo, te nacin obavljanja djelatnosti Djecjeg vrtica kao javne sluzbe.



Clanak 27.

Unutarnjim ustrojstvom Djetjeg vrtica osigurava se ostvarivanje djelatnosti predskolskog odgoja
uskladenim obavljanjem odgojno-obrazovnih, pravnih, ad ministrativnih, raunovodstveno-
financijskih i pomoéno-tehnigkih poslova.

Clanak 28.

(1) U Dje¢jem vrtiéu rad s djecom predskolske dobi ustrojava se u jaslitkim i vrtickim odgojnim
skupinama,

(2) Velitinu Djegjeg vrtica ovisno o broju odgojnih skupina djece, broja djece u odgojnim
skupinama, dobi djece u pojedinim odgojnim skupinama, veligin; prostorija za dnevni boravak.
normative opreme te normativ neposrednog rada odgojitelja u skupini ureduje ministar nadlezan
za obrazovanje, sukladno Drzavnom pedagoskom standardu predskolskog odgoja i obrazovanja.

Clanak 29.

(1)Programe zdravstvene zastite i unaprjedenja zdravlja djece y Dje¢jem vrtidu utveduje ministar
nadlezan za zdravstvo.

(2)Programe socijalne skrbi u Dje&jem vrticu utvrduje ministar nadlezan za socijalnu skrb.
(3)Programe iz stavaka 1. 2. ovog ¢lanka ministar nadlezan za zdravstvo | ministar nadlezan za
socijalnu skrb donose odlukom uz prethodnu suglasnost ministra nadleznog za obrazovanje,

Clanak 30.

(1) Odgojno-obrazovni poslovi ostvaruju se u vezi s odgojno-obrazovnim, zdravstvenim i
socijalnim radom s djecom u odgojnim skupinama i na razinj Djecjeg vrtiéa, radi zadovoljavanja
potreba i interesa djece, te stvaranja primjerenih uvjeta za rast i razvoj svakog djeteta u

djelatnosti Dijedjeg vrtica i njegovog poslovanja kao lavne sluZbe, vodenje propisane
dokumentacije | cvidencije, ostvarivanja prava djece i roditelja, javnosti rada Dijetjeg vrtica,
obavljanja racunovodstveno-financijskih i dry gih administrativno-struénih poslova potrebnih za
rad i poslovanje Djetjeg vrtica i ostvarivanje prava i obveza radnika Djetjeg vriica.

(3) Pomoéno-tehnickim poslovima osiguravaju se primjereni tehnicki i drugi uvjeti za ostvarivanje
plana i programa, te drugi potrebni uvieti za rad i poslovanje Djecjeg vrtica prema propisima i
standardima predskolskog odgoja i obrazovanja,

(4) Odgojno-obrazovni poslovi, pravni, administrativni | raCunovodstveno-financijski, pomoéno-
tehnicki poslovi poblize se ureduju odredbama Pravilnika o un utarnjem ustrojstvu i nadinu rada
Dijetjeg vrtica.

Clanak 31.

(1) Tjedno radno vrijeme Djetjeg vrtica rasporeduje se prema potrebama ostvarivanja djelatnosti
predskolskog odgoja, te zadovoljavanja potreba djece i njihovih roditelja, gradana i drugih pravnih



osoba, u pravilu u pet radnih dana sukladno planu i programu rada Djetjeg vrtiéa te odluci
ravnatelja za svaku pedagosku godinu.

(2) Radno vrijeme Djetjeg vrtica za djecu koja su na ostvarivanijy programa traje sukladno vrsti.
sadrZaju i trajanju programa, a utvrduje se Pravilnikom o unularnjem ustrojstvu i naéinu rada
Dijecjeg vrtica.

(3) Radno vrijeme Djecjeg vrtica mora biti uskladeno s potrebama djece i zaposlenih roditelja.

Clanak 32.

(1) Dnevni odmor radnika Djecjeg vrtic¢a organizira se tako da sc osigurava ostvarivanje programa,
nadzora nad djecom te moguci kontakt sa strankama.

(2) Uredovno vrijeme za rad sa strankama, posebno s roditeljima djece i njihovim skrbnicima,
odreduju se sukladno potrebama djece i njihovih roditelja odnosno skrbnika te lokalnim prilikama,
tako da se roditeljima i drugim gradanima omoguci da mogu obavljati potrebne poslove u Dje¢jem
vrticu.

Clanak 33.

(1) Tjedni i dnevni raspored radnog vremena. dnevni odmor. te uredovno vrijeme za rad sa
strankama, roditeljima i skrbnicima djece, te drugim gradanima, poblize se ureduje Pravilnikom o
unutarnjem ustrojstvu i naéinu rada Djetjeg vrtica.

(2) Dje¢ji vrti¢ je duzan, putem sredstava javnog in formiranja na oglasnoj plo¢i Djetjeg vrtica i
na drugi prikladan nagin obavijestiti javnost o radnom vremeny v rad s gradanima, roditeljima |
skrbnicima te drugim strankama.

Clanak 34.

Ostvarivanje prava i obveza roditelja i skrbnika djece ureduje se Pravilnikom o upisu djece,
propisima donesenim na temelju zakona i ovim Statutom.

VL. UPRAVLIJANIJE DJECIIM VRTICEM

Clanak 35.

(D)Djedjim vrticem upravlja Upravno vijece.

(2)Upravno vijeée ima pet ¢lanova:

- tri ¢lana Upravnog vijeéa imenuje Osnivag,

-jednog ¢&lana Upravnog vijeca biraju rod itelji djece korisnika usluga,

-jednog élana Upravnog vijeéa bira se tajnim glasovanjem iz reda odgojitelja i struénih suradnika
Djecjeg vrtica.

(3)Clan Upravnog vijeca kojeg imenuje Osnivaé treba imati Zavrien najmanje preddiplomski
sveucilisni studij ili struéni studij na kojem se stjede najmanje 180 ECTS bodova i ne moze biti
radnik Djecjeg vrtica.

(4)Mandat é&lanova Upravnog vijeéa traje cetiri godine, a pocinje te¢i danom konstituiranja
Upravnog vijeca.



(3)Predstavniku roditelja, Cije dijete prestane koristiti usluge Djecjeg vrtica, prestaje mandat ¢lana
Upravnog vijeca i umjesto njega se bira novi predstavnik roditelja y Upravnom vijecu.

Clanak 36.

(1) Izbori za Upravno vijede moraju se odrzati najmanje 15 dana prije isteka mandata ¢lanova
Upravnog vijeca,

(2) O isteku mandata ¢lanova Upravnog vijeéa ravnatel] ce. najkasnije 30 dana prije isteka
mandata, pismeno obavijestiti Osnivaga,

Clanak 37,

(1) Tri élana Upravnog vijeéa — predstavnike Osnivaéa imenuje Osnivag,
(2) O imenovanju i opozivu svojih ¢lanova u Upravno vijede. Osnivag izvjeséuje Djedji vrti¢
pisanim putem.

Clanak 38.

(1) Clan Upravnog vijeéa iz reda roditelja bira se na sastanku svih roditelja-korisnika usluga,

(2) Roditeljski sastanak za izbor &lana Upravnog vijeéa saziva ravnatelj Djecjeg vrtica.

(3) Svaki roditelj moze predloziti ili bitj predloZen za élana Upravnog vijeca, odnosno istaknuti
svaju kandidaturu,

(4) O predlozenim kandidatima glasuje se javno dizanjem ruku,

(5) Za ¢lana Upravnog vijeca izabran je kandidat koji je dobio najveéi broj glasova nazoénih
roditelja.

(6) lzbori su pravovaljani ako je sastanku nazoéno najmanje 10% roditelja.

(7) O izborima za ¢lana Upravnog vije¢a iz reda roditelja vodi sc zapisnik.

Clanak 39,

(1) Clan Upravnog vijeca iz reda odgojitelja i stru¢nih suradnika Dje¢jeg vrti¢a bira se Lajnim
glasovanjem na sjednici Odgojiteljskog vijeca.

(2) Svaki élan Odgojiteljskog vijeca moze predlagati i biti predloZen za ¢lana Upravnog vijeca.
(3) Glasovanje radi utvrdivanja liste kandidata obavlja se javno. dizanjem ruku.

(4) Za ¢lana Upravnog vijeéa izabran je kandidat koji je dobio najveci broj glasova,

(5) Ako kandidati imaju isti broj glasova, glasovanje se ponavlja.

(6) Rezultati glasovanja s listom predloZenih kandidata unose se u zapisnik Odgojiteljskog vijeca.
(7) Rezultati izbora objavljuju se na oglasnoj ploci Djecjeg vrtica,

Clanak 40,

(1) Za provodenje izbora &lana Upravnog vijeca, Odgojiteljsko  vijede imenuje izborno
povijerenstvo,

(2) Izborno povierenstvo ima predsjednika i dva &lana.

(3) Clanovi izbornog povijerenstva ne mogu se kandidirati za ¢lanove Upravnog vijeca.

(4) 1zbori se adrzavaju najmanje 15 dana prije isteka mandata Upravnog vijeéa.



Clanak 41,

Izborno povijerenstvo:
= potvrduje listu kandidata,
- izraduje glasadki listié koji obvezno sadr?i naznaku da se visi izbor jednog ¢lana Upravnog
vijeca
- izraduje popis ¢lanova Odgojiteljskog vijeéa koji ¢e pri izbory glasovati,
- Osigurava tajnost i zakonitost glasovanja,
- utvrduje rezultate glasovanja i podnosi izvjesée Odgojiteljskom vijecu.

Clanak 42.

Glasaci listi¢ obvezno sadrsi ime i prezime kandidata, te ispred imena j prezimena kandidata
upisuje se redni broj,

Clanak 43,

(1) Glasovanje je tajno.

(2) Glasovanje se obavlja u posebnoj prostoriji.

(3) Glasovanju moraju biti nazo&ni svi ¢lanovi izbornog povjerenstva,

(4) lzbori su pravovaljani ako je glasovaniju pristupio natpoloviéni broj ¢lanova Odgojiteljskog
vijecda.

Clanak 44,

(1) Kada bira¢ ude u prostoriju u kojoj se glasuje, predsjednik izbornog povjerenstva upisuje biraca
u biracki spisak, daje muy glasacki listi¢ i objasnjava mu naéin glasovanja.

(2) Bira¢ moZe glasovati samo 7a kandidate upisane na glasackom listi¢u.

(3) Bira¢ glasuje tako da zaokruzi redni broj ispred imena kandidata.

(4) Glasacki listiéi popunjeni suprotno stavku 2. i 3. ovog ¢lanka smatraju se nevazeéim.

Clanak 45.

(1) Nakon zavrietka glasovanja izborno povjerenstvo prebrojava glasove s vazeéih listica |
sastavlja listu s imenima kandidata prema broju dobivenih glasova,

(2) Za Elana Upravnog vijeca izabran je kandidat koji je dobio najveéi broj glasova.

(3) Ako dva ili vise kandidata dobiju isti najvegi broj glasova, glasovanje se za te kandidate
ponavlja sve dok jedan od kandidata ne dobije veéi broj glasova,

(4) S listom iz stavka 1. ovog Clanka izborno povijerenstvo neposredno upoznaje Odgojiteljsko
vijede, te prilaze zapisnik i kompletan izborni materijal.

(5) Odgojiteljsko vijece moZe listu prihvatiti ilj odbiti.

(6) Odgojiteljsko vijece odbit ¢e listu ako raspolaze dokazima da je tijekom izbora bilo povrijede
postupka ili propusta izbornog povjerenstva.

(7) Kada Odgojiteljsko vijece listu prihvati, proglasava se &lan U pravnog vijeca.



Clanak 46,

Odgojiteljsko vijede objavljuje rezultate izbora na sjednici i na oglasnoj ploéi Djetjeg vrtiéa, a
izabranom ¢&lanu izdaje potvrdu o izboru.

Clanak 47,

(1) Nakon imenovanja, odnosno izbora veéine é&lanova Upravnog vijeéa saziva se prva
konstituirajuéa sjednica Upravnog vijeca, a najkasnije u roku od 30 dana od dana izbora i
imenovanja,

(2) Prvu sjednicu novoizabranog Upravnog vijeca saziva ravnatelj.

(3) Ravnatelj rukovodi radom konstituirajuée sjednice do izbora predsjednika.

Clanak 48.

(1) Dnevni red konstituirajuce sjednice obvezno sadrii:
= Izviesce predsjedavatelja sjednice o izbory Clanova Upravnog vijeca
- Verificiranje mandata izabranih Clanova Upravnog vijeéa,
- Izbor predsjednika Upravnog vijeéa.
(2) Upravno vijeée Konstituirano je izborom predsjednika Upravnog vijeca,
(3) Nakon izbora predsjednika Upravnog vijeca ravnatel] predaje predsjedniky dalje vodenje
sjednice.

]

Clanak 49.

(1) Potvrdivanje mandata novoizabranih ¢&lanova obavlja predsjedavatelj sjednice provjerom
identiteta pojedinog ¢lana s podacima iz zapisnika o izborima.

(2) Clanovi Upravnog vijeca ne mogu obavljati svoje duznosti, ni ostvari vati prava prije nego je
objavljeno potvrdivanje mandata.

Clanak 50.

(1) Za predsjednika i zamjenika predsjednika Upravnog vije¢a moge biti izabran svaki &lan
Upravnog vijeca.

(2) Predsjednik i zamjenik predsjednika Upravnog vije¢a biraju se na ¢etiri godine.

(3) Predsjednika i zamjenika predsjednika Upravnog vijeca biraju &lanovi tajnim ili javnim
glasovanjem.

(4) Za predsjednika i zamjenika predsjednika Upravnog vijeéa izabran Je kandidat koji je dobio
vecinu glasova ukupnog broja ¢lanova Upravnog vije¢a.

(5) Za predsjednika i zamjenika predsjednika moZe bitj ponovno izabrana ista osoba.

Clanak 51.

(1) Ako nekom od ¢lanova Upravnog vijeéa izvanredno prestane mandat, provodi se dopunsko
imenovanje odnosno izbori.

(2) U slugaju iz stavka |. ovog ¢lanka imenovanje odnosno izbori moraju se provesti u roku od 30
dana,



(3) Mandat ¢lana U pravnog vijeca imenovanog odnosno izabranog na dopunskim izborima traje
do isteka mandata na koje je bio imenovan odnosno izabran ¢lan kojemu je prestao mandat.

Clanak 52,

Na dopunske izbore iz ¢lanka 51 ovoga Statuta za &lana Upravnog vijeca iz reda odgojitelja i

struénih suradnika primjenjuju se ¢lanak 39. ovog Statuta, a za ¢lana Upravnog vijeéa iz reda
roditelja élanak 38. ovog Statuta,

Clanak 53.

(1) Clanu Upravnog vije¢a iz reda odgojitelja i stru¢nih suradnika i iz reda roditelja prestaje
mandat:
I ako podnese ostavku na ¢lanstvo u Upravnom vijeéu
2. ako mu kao odgojitelju prestane radni odnos u Djedjem vrticuy
3. ako roditelj prestane koristiti usluge Djedjeg vrtica
(2) Clan Upravnog vijeéa iz reda odgojitelja i struénih suradnika i iz reda roditelja moZe se
opozvati:
L. ako privremeno ili trajno ne moze izvriavati obveze ¢lana
2. ako djetetu &iji je roditelj ¢lan Upravnog vijeca prestane boravak u Dijecjem
vrti¢u, ako mu je oduzeto pravo da zivi sa svojim djetetom, ako Je lifen prava
na roditeljsku skrb, ako mu Jje zabranjeno da se djetetu s kojim ne Zivi
neovlaSteno priblizava, ako mu je izre¢ena prekriajna sankcija za zadtitu od
nasilja u obitelji ili ako je ligen poslovne sposobnosti
3. ako tijelo koje ga je izabralo, nije zadovoljno njegovim radom u Upravnom
vijecu.
(3) Prijedlog za opoziv élana Upravnog vijeéa iz reda odgojitelja i struénih suradnika moze dati
Upravno vijeée il; najmanje 20 posto ¢lanova Odgojiteljskog vijeéa Djetjeg vrtica. a prijedlog za
opoziv ¢lana Upravnog vijeca iz reda roditelja u postupku i na nacin kako su izabrani moge dati
najmanje tre¢ina roditelja.

Clanak 54.

(1) Clanu Upravnog vijeéa prestaje duZnost akor
- sam zatrazi razrjedenje,
- ne ispunjava duznosti &lana. odnosno predsjednika,
- svojim ponasanjem povrijedi ugled i duznost koju obnata,
- izgubi pravo na obavljanje duznosti.
(2) Postupak za utvrdivanje prijedloga za razrieSenje duznosti ¢lana Upravnog vijeéa pokrece
Upravno vijeée ili tijelo koje ga je imenovalo,
(3) Odluku o razrjesenju donosi tijelo koje je izabralo odnosno imenovalo élana Upravnog vijeca.

Clanak 55.

(1) Upravno vijeée moze pravovaljano odluéivati ako Je na sjednici nazoéna najmanje
natpolovi¢na vecina Elanova, a za donoSenje Statuta, Pravilnika o unutarnjem ustrojstvu i nacinu



rada Dje¢jeg vrti¢a i Pravilnika o radu te Godisnjeg plana i programa rada Djecjeg vrtica sjednici
mora biti nazoéno najmanje dvije tredine &lanova,

(2) Odluke U pravnog vijeca potpisuje predsjednik.

(3) Clanovi Upravnog vije¢a o svim pitanjima iz svoje nadlesnosti odlucuju zajednicki,

(4) Odluke Upravnog vijeca su pravovaljane ako Je za njih glasovala vecina ukupnog broja
¢lanova,

Clanak 56.

U radu Upravnog vije¢a sudjeluje bez prava odlu¢ivanja ravnatelj Dje¢jeg vrtica.
Sjednicama Upravnog vijea mogu biti nazoéne | druge osobe koje pozovu predsjednik Upravnog
vijeca i ravnatelj Dijetjeg vrti¢a ili se pozovy prema zakljucku Upravnog vijeca.

Clanak 57,

(1) Upravno vijece poslove iz svoje nadleZnosti obavlja na sjednicama.

(2) Predsjednik U pravnog vijeca predlaZe dnevni red, priprema, saziva te vodi sjednice Upravnog
vijeta.

(3) U slu¢aju kada je predsjednik Upravnog vijeca sprijecen, pripremu i vodenje sjednice obavlja
zamjenik predsjednika.

(4) Pisani poziv s prijedlogom dnevnog reda dostavlja se najkasnije tri dana prije odrzavanja
sjednice.

(3) Iznimno, ako za to postoje opravdani razlozi, poziv za sjednicu moze se uputiti telefaksom.
telefonom ili elektronickim putem, najkasnije jedan dan prijc odrzavanja sjednice.

Clanak 58.

(1) Upravno vijeée moe osnovati radne skupine za prou¢avanje pitanja i pripremanje prijedloga
iz svoje nadleznosti,

(2) Clanovi radnih skupina imenuju se na vrijeme koje je potrebno da se obavi odredena zadaca.
(3) Upravno vijeée moze u svako doba razrijesiti radnu skupinu ili pojedinog ¢lana radne skupine.

Clanak 59.

(1) Clanovi povjcrenstava i radnih skupina imenuju se izmedu radnika Djetjeg vrtica.

(2) Iznimno, kada je propisanc da odredena radna skupina mora imati sastay koji se ne moze
osigurati od radnika Djejeg vrti¢a ili kada Je to prema naravi yadace potrebno, Upravno vijeée
moZe za ¢lanove radne skupine imenovati i osobe izvan Djecjeg vrtica.

Clanak 60.

Upravno vijece donosi Poslovnik o radu Upravnog vijeca kojim se pobliZe ureduju pitanja iz
djelokruga rada Upravnog vijeéa koja nisu regulirana zakonom i ovim Statutom.

Clanak 61,
(1)Upravno vijece :



l. donosina prijedlog ravnatelja:

- Statut,

- Pravilnik o unutarnjem ustrojstvu i nadinu rada Djecjeg vrtica uz prethodnuy
suglasnost opéinskog nacelnika,

= Pravilnik o radu,

- Pravilnik o upisu djece | ostvarivanju prava i obveza korisnika u Djecjem vrticu.

- druge opée akte utvrdene Zakonom i ovim Statutom,

- godisnji plan i program rada Djecjeg vrtica.

- financijski plan i godisnji obrac¢un financijskog plana DjeCjeg vrtica,

- odluke o zasnivanjy i prestanku radnog odnosa s odgojiteljima i struénim
suradnicima.

= odluke o sklapanju ugovora o radu s radnicima na odredeno i na neodredeno radno
vrijeme,

- odluke o sklapanju ugovora o radu s radnicima pripravnicima — volonterima,

o

odlu¢uje uz suglasnost Opcinskog vijeéa:

" 0 stjecanju i otudenju imovine Djejeg vrtica, u iznosu veéem od 70.000,00
kuna,

= O stjecanju i opterecenju nekretnine bez obzira na njenu vrijednost,

- o davanju u zakup objekata i prostora Dje¢jeg vrtida ili mijenjanja namjenc
objekata i prostora

=

odluéuje:

= 0 izvjedéima ravnatelja o radu Djecjeg vrtica,

- 0 zalbama roditelja ili skrbnika djece,

- © pojedinaénim pravima radnika u drugom stupnju, ake zakonom ili drugim
propisom nije drugacije propisano,

- 0 pitanjima predvidenim opcim aktima Djegjeg vrtica,

= 0 svim vrstama nabave Cija je procijenjena vrijednost veca od 70.000,00 kuna

[+

predlaZe i podnosi Opéinskom vijedu:

" promjenu naziva i sjedista Djecjeg vrtica,
= promjenu djelatnosti,
- slatusne promjene,

fie

razmatra:

- predstavke i prijedloge gradana o pitanjima od interesa za rad Dijetjeg vrtica,
poslovne rezultate Dje¢jeg vrtica

6. predlaze ravnatelju:



- mjere u cilju ostvarivanja politike poslovanja Dje¢jeg vrtiéa,
- 0snovne smjernice za rad i poslovanje Djecjeg vrti¢a,

(2) Upravno vijeée razmatra i odlucuje o drugim pitanjima u skladu sa zakonom, ovim Statutom i
drugim opéim aktima Djetjeg vrtica, te daje Opéinskom vijecu i ravnatelju Diejeg wrtica

prijedloge i mi§ljenja o pojedinim pitanjima,

VIL. RAVNATELJ DIECIEG VRTICA

Clanak 62,
(1) Ravnatelj je poslovodni i struéni voditelj Djejeg vrtica.

(2) Ravnatelj:
- organizira, vodi rad i poslovanje Djedjeg vrtica,
- predstavlja i zastupa Dijecji vrti¢,
- poduzima sve pravne radnje u ime i za raéun Dijejep vitica,
- odgovara za zakonitost rada Djecjeg vrtica,

= zastupa Djedji vrtié u svim postupcima pred sudovima i ovladtenim javnopravnim tijelima,

- predlaze plan i program rada Djedjeg vrtica,

- provodi odluke Upravnog vijeca, Odgojiteljskog vijeca i drugih tijela Djetjeg vrtica,
- donosi samostalno odluke u svezj s radom i poslovanjem Djetjeg vrtica iz svog djelokruga,
- sklapa ugovore o rady s radnicima na neodredeno vrijeme temeljem odluke o zasnivanju

radnog odnosa koje donosi Upravno vijete za odgojite lje i struéne suradnike,

- sklapa ugovore o radu s ostalim radnicima na neodredeno i odredeno vrijeme sukladno

Zakonu o radu,
- potpisuje akte Djetjeg vrtica,

- podnosi izvjeséa Upravnom vijeéu, opéinskom nacelniky j drugim nadleznim tijelima o

radu i poslovanju Djecjeg vrtica,
- organizira rad,
- odobrava sluzbena putovanja i druge nenazo¢nosti radnika Dijecjeg vrtica,
- 0sniva stru¢ne skupine kao pomocna tijela u radu Djejeg vrtica,
- skrbi o ostvarivanju mjera zadtite na radu i zadtite od poZare
- predlaZe akie Upravnom vijeéu,

- obavlja i druge poslove utvrdene zakonom, ovim Statuton i drugim opéim aktima Dijecjeg

vrtica,

Clanak 63,

Ravnatelj je samostalan y radu, a osobno je odgovoran Upravnom vije¢u i Opéinskom vijecu.

Clanak 64,

Ravnatelj moze osnivati radne skupine za izradu nacrta opcih i pojedinaénih akata ili
pitanja iz svoga djelokruga.

za rjeSavanje



Clanak 65.

(1) Ravnatelj, u sklopu svojih ovlastenja, moge drugoj osobi dati specijalnu ili generalnu punomog
Zd Zastupanje u pravnom prometu.

(2) Sadrzaj i trajanje punomodéi odreduje ravnatelj pri njenom izdavanju,

(3) O izdavanju generalne punomodi ravnatelj je duan pribaviti prethodnu suglasnost Upravnog
vijeca.

Clanak 66,

(1) Ravnatelja Djetjeg vrtiéa, u sluéaju privremene sprijecenosti u obavljanju ravnateljskih
poslova, zamjenjuje osoba iz reda Clanova odgojiteljskog vijeca.

(2) Odluku o odredivanju osobe iz stavka | ovog Elanka donosi Upravno vijece, na prijedlog
Odgojiteljskog vijeca, vedinom glasova ¢lanova Upravnog vijeca.

(3) Osoba koja je predlozena da zamjenjuje ravnatelja, duzna je dati pisanu suglasnost.

(4) Osoba koja zamjenjuje ravnatelja ima pravo i duznost obavljati one poslove ravnatelja &ije se
izvrienje ne moze odgadati do ravnateljeva povratka.

Clanak 67.

(1) Ravnatelj moze biti razrijeSen samo u slu¢ajevima odredenim zakonom ili na osobni zahtjev.
(2) Kad Upravno vijece zaklju¢i da je nastupio slu€aj za razrjesenje ravnatelja. predlozit ée
Opéinskom vijeéu razrjeSenje ravnatelja. Svoj prijedlog Upravno vijeée mora obrazloZiti i o
prijedlogu izvijestiti ravnatelja.

Clanak 68.

Djetjem vrticu, a koji moze biti:

a) sveudilisni diplomski studij

b) integrirani preddiplomski i diplomski sveu¢iligni studij ili

¢) specijalisticki diplomski struéni studij ili

d) preddiplomski sveugiligni studij za odgojitelja ili

e) strufni studij odgovarajuée vrste, odnosno studij odgovarajuée vrste kojim je steena vita
strucna sprema odgojitelja u skladu s ranijim propisima.

- poloZen struéni ispit za odgojitelja ili struénog suradnika. osim ake nemaju obvezu polagati
struéni ispit u skladu s &lankom 56. Zakona o predskolskom odgoju i obrazovanju (Narodne
novine®, broj 10/97, 107/07, 94/13, 98/19 i § 7/22)

- najmanje pet godina radnog iskustva u predikolskoj ustanovi na radnom mjestu odgojitelja ili
strucnog suradnika.

(2)Za ravnatelja Djecjeg vrti¢a ne moze biti imenovana osoba za ¢iji rad u Djeéjem vrticu postoje
zapreke iz ¢lanka 24. Zakona o predikolskom odgoju i obrazovanju.

(3)Ravnatelja imenuje opéinski nadelnik na prijedlog Upravnog vijeca.

(4)Ravnatelj se imenuje na vrijeme od pet godina a ista osoba moze biti ponovno imenovana.



Clanak 69,

(1)Natjecaj za ravnatelja traje 15 dana, ako Upravno vijeée ne odlui da traje osam dana.
(2)Natjecaj za imenovanje ravnatelja objavljuje se na mreznim stranicama Djecjeg vrtida i u
»Narodnim novinama®,
(3)Kandidati se obavjeséuju o izboru sukladno Zakonu o ustanovama.
(4)Osoba koja je podnijela prijavu na natjetaj moze pobijati tuzbom odluku 0 imenovanju
sukladno Zakonu o ustanovama.

Clanak 70,

Ravnatelja Djeéjeg vrtica razrjesava opéinski nagelnik na prijedlog Upravnog vijeca u sluéajevima
i po postupku predvidenim zakonom,

VIIL.  STRUCNA | DRUGA TIELA DIECIEG VRTICA
Clanak 71.

(1) Struéno tijelo Dijecjeg vrtiéa je Odgojiteljsko vijece,

(2) Odgojiteljsko vijea ine svi odgojitelji, struéni suradnici i zdravstven; djelatnici koji ostvaruju
program predskolskog odgoja u Djecjem vrticu.

(3) Odgojiteljsko vijece sudjeluje u utvrdivanju plana i programd rada Djecjeg vrtica, prati njegavo
ostvarivanje, raspravlja i odlucuje o struénim pitanjima rada, potice i promice struéni rad te obavlja
i druge struéne poslove utyrdene zakonom, aktom o osnivanju i Statutom Dijecjeg vrtica.

Clanak 72.

(1) Odgojiteljsko vijeée radi na sjednicama.

(2) Odgojiteljsko vijece saziva ravnatelj, a po njegovom ovlastenju Odgojiteljsko vije¢e moze
sazvati i pedagog Djetjeg vrtica.

(3) Radom Odgojiteljskog vijeéa rukovodi ravnatelj.

(4) U slu¢aju nenazoc¢nosti ravnatelja, radom Odgojiteljskog vijeca rukovod; pedagog.

Clanak 73,

(1) Odgojiteljsko vijece uz poslove za koje je ovlasteno zakonom:
- predlaze kurikulum Dijegjeg vrtica,
- sudjeluje u utvrdivanju godiSnjeg plana i programa rada Djecjeg vrtica,
- prati ostvarivanje godiSnjeg plana i programa rada,
- skrbi o primjeni suvremenih oblika i metoda rada s djecom,
- daje Upravnom vijeéu i ravnatelju misljenje u svezi s organizacijom rada i razvojem
djelatnosti,
- raspravija i odluéuje o struénim pitanjima,
- potice i promiée struéni rad,



- predlaZe nabavu potrebite opreme i pomagala,
- obavlja druge poslove odredene ovim Statutom i drugim aktima Dijejeg vrtica.

Clanak 74.

(1) Sjednice Odgojiteljskog vijeca obvezatne su za sve odgojitelje i struéne suradnike Dije¢jeg
vrtica.

(2) Odgojiteljsko vijece moze pravovaljano odlucivati ako je na sjednici nazo¢na natpoloviéna
vecina svih ¢lanova Odgojiteljskog vijeca.

(3) O radu na sjednicama Odgojiteljskog vijeca vodi se zapisnik. Zapisnik potpisuju ravnatel]
zapisnidar,

[X. RODITELII I SKRBNIC] DIECE

Clanak 75.

(1) Radi §to uspjesnijeg ostvarivanja djelatnosti Djecji vrti¢ suraduje s roditeljima i skrbnicima
djece.

(2) Suradnja Djedjeg vrtica s roditeljima i skrbnicima djece ostvaruje se putem individualnih
razgovora, sastanaka skupine roditelja i na drugi nagin.

(3) Obveza odgojitelja, struénjh suradnika, ravnatelja te drugih radnika Djecjeg vrtica je da
obavijesti Centar za socijalnu skrb ukoliko primijete krienje djetetovih prava, osobito u svim
oblicima tjelesnog i duSevnog nasilja, spolne zlou porabe, zanemarivanja ili nehajnog postupania,
zlostavljanja ilj lzrabljivanja djeteta.

Clanak 76.

Roditelji i skrbnici duzni su pratiti rad i napredovanje djece. odazvati se pozivima Djegjeg vrtica i
s njim suradivati,

Clanak 77.

Ostvarivanje prava i obveza roditelja ili skrbnika djece. te suradnja izmedu roditelja ili skrbnika i
Djetjeg vrtiéa poblize se ureduje opéim aktom Dijegjeg vriica.

X. FINANCIISKO POSLOVANJE

Clanak 78,
Financijsko poslovanje Djecjeg vrti¢a obavlja se u skladu sa zakonom i drugim propisima,

Clanak 79.



(1) Dje&ji vrti¢ ostvaruje prihode iz proratuna Osnivaca, kao i iz drugih izvora u skladu sa
zakonom,

(2) Djedji vrti¢ naplacuje usluge od roditelja ili skrbnika za djecu koja pohadaju Djedji wrti¢
sukladno mjerilima koje utvrduje Upravno vijeée uz prethodnu suglasnost Opcinskog vijeca.

Clanak 80.

Vodenje ratunovodstvenog i knjigovodstvenog poslovanja, evidencija financijskog poslovanja |
sredstava obavlja se u skladu sa zakonom ; propisima donesenim na temelju zakona,

Clanak §1.

(1) Djeji vrti¢ za svaku godinu donosi financijski plan i financijska izvjesca,
(2) Ako se ne donese financijski plan za sljede¢u poslovnu godinu do 31. prosinca tekuce godine,
donosi se privremeni plan za razdoblje od tri mjeseca,

Clanak 82.

(1) Naredbodavatelj za izvr$enje financijskog plana je ravnatelj Diejeg vrtiéa.
(2) Racunovodstvenu knjigovodstvenu dokumentaciju sukladno ovlastj i posebnom opéem akiu,
potpisuje voditelj ra¢unovodstva.

Clanak §3.

Pravilnikom o ratunovodstvu i linancijskom poslovanju pohlize se ureduje nacin obavljanja
ratunovodstveno-financijskih i knjigovodstvenih poslova Djecjeg vrtica.

XL OPCI AKTI DIECJEG VRTICA

Clanak 84.

Djegji vrti¢ ima sljedeée opce i druge akte:
= Statut,
* Pravilnik o unutarnjem ustrojstvu i nadinu rada Dijetjeg vrtica,

Pravilnik o radu,

Pravilnik o zaétiti na radu,

Pravilnik o zastiti od pozara,

Pravilnik o upisu djece,

Pravilnik o naginu i uvjetima polaganja struénog ispila odgojitelja i struénih suradnika

Pravila za upravljanje dokumentarnim gradivom Djedjeg vrtica,

* Pravilnik o radunovodstvu financijskom poslovaniu,

* druge opée akte koje donosi Upravno vijece, sukladno zakonu, propisu donesenim na

temelju zakona i ovim Statutom,



"  Poslovnik o rady Upravnog vijeca,
* Poslovnik o radu Odgojiteljskog vijeca

Clanak 85.

(1) Statut i Pravilnik o unutarnjem ustrojstvu i nadinu rada Djecjeg vrtica kojim se ureduje rad
Djetjeg vrtica u obavljanju djelatnosti kao javne sluzbe moraju biti na pogodan nacin dostupne
javnosti,

(2) Ravnatelj Dje¢jeg vrtiéa duzan Je uroku od osam dana od dana donodenja dostaviti Osnivacu:
Statut, Pravilnik o unutarnjem ustrojstvu i nadiny rada Djecjeg vrtica i Pravilnik o radu.

Clanak 86.

(1) Opé¢i akti Djecjeg vrtica stupaju na snagu osmog dana od dana objave na oglasnoj plo¢i Dijecjeg
vrtiéa, a iznimno ako je to propisano opéim aktom i ako postoje za to opravdani razlozi danom
objave na oglasnoj plodi,

(2) Autentiéno tumaéenje opcih akata daje Upravo vijece.

(3) Ravnatelj ili tajnik Djegjeg vrtida duZni su radniku Djecjeg vrtica u svezi s ostvarivanjem
trazenog prava omoguéiti yvid u opce akte ili njihovu kracu u porabu,

(4) Opéi akti ne mMogu se 1znositi izvan prostora Dijedjeg vrti¢a,

(5) Djecji vrti¢ osigurava korisnicima svojih usluga uvid u odredbe opcih akata koji su u svexi s
pruZanjem usluga.

(6) Pojedinaéne akte kojima se ureduju pojedina prava i interesi djece, roditelja i radnika. donose
Upravno vijece i ravnatelj.

(7) Pojedinacni akti stupaju na snagu i izvriavaju se nakon donosenja. osim ako je provodenije tih
akata uvjetovano konacno%éu akla, nastupom odredenih ¢injenica ili istekom odredenog roka.

XII.  RADNI ODNOSI
Clanak 87.
Radni odnosi u Djedjem vrtiéy ureduju se sukladno propisima kaji ureduju podrugje predikolskog
odgoja, podzakonskim propisima, opéim propisima o radu i pravilnikom o radu.
XII.  SURADNIA SA SINDIKATOM
Clanak 88.
(1) Sindikalno organiziranje u Dje¢jem vrtiéu je slobodno.
(2) Djetji vrtié¢ je duzan osigurati uvjete za rad sindikalnog povjerenika, te ostvarivanje njegovih
prava u skladu sa zakonom i Kolektivnim ugovorom,

(3) Sindikalna podruznica moze ravnatelju podnositi prijedloge, misljienja i primjedbe glede
ostvarivanja prava radnika i zastite tih prava,



(4) Ravnatelj je duZan ogitovati se o podnescima i izvijestiti sindikalny podruznicu o svom
stajalistu, te poduzeti druge mjere u skladu s zakonom i Kolektivnim ugovorom.

XIV. JAVNOST RADA

Clanak 89,

(1) Rad Djeéjeg vrti€a je javan.

(2) Objavljivanjem Statuta i opéih akata o uvjetima i nadinu rada Djetjeg vrtica kao javne sluzbe
na oglasnoj plodi i mreZnim stranicama Dje¢jeg vrtica, kao i davanjem informacija na mrenim
stranicama Dijecjeg vrtiéa i u sredstvima Jjavnog priopéavanja, Upoznaje se javnost i roditelji
odnosno skrbnici djece, gradani i druge pravne osobe s organ izacijom rada Djedjeg vrtica, uvjetima
i na¢inom ostvarivanja programa rada Djeéjeg vrtica, uvijetima i nadinom ostvarivanja programa
rada Djecjeg vrtica, cijenama usluga Djecjeg vrtica te radom Djecjeg vrtica kao javne ustanove.
(3)Djecji vrti¢ je duzan na svojim mreznim stranicama objaviti podatke o uvietima i nadinu
pruZanja usluga i obavljanju poslova iz svoje djelatnosti.

Clanak 90.

(1) Djegji vrti¢ je duzan u zakonskom propisanom roku dati svakom korisniku na njegov zahtjev
informaciju o uvjetima i naginu pruzanja svojih usluga i obavljanju poslova iz svoje djelatnosti. te
potrebne podatke i upute za ostvarivanje prava i obveza korisnika,

(2) Djetji vrti¢ je duzan u zakonskom propisanom roku osigurati svakoj domacoj ili stranoj fizickoj
ili pravnoj osobi, na njihov zahtjev, pristup informacijama o obavljanju svoje djelatnosti i
omoguéiti im uvid u odgovarajuéu evidenciju,

(3) Djetji vrti¢ ée uskratiti davanje informacija odnosno uvid dokumentaciju, ako je ona
zakonom ili na osnovi kriterija utvrdenih zakonom proglasena kao drzavna, vojna, sluzbena,

poslovna ili profesionalna tajna, te kad se odnosi na osobne podatke fizickih osoba zadtidene
zakonom.

Clanak 91,
Informacije i podatke o obavljanju djelatnosti ili uvid u dokumentaciju Dje&jeg vrtic¢a sredstvima

Javnog priopéavanja i drugim pravnim osobama, moZe dati samao ravnatel] ili radnik Djecjeg vrtica
kojega ravnatelj za to ovlasti te predsjednik Upravnog vijeca.

XV. POSLOVNA | PROFESIONALNA TAJNA

Clanak 92.

Poslovnom tajnom smatraju se dokumenti koje ravnatelj i predsjednik Upravnog vijeéa proglasi
poslovnom tajnom, podaci koje nadlezno tijelo kao povjerljive priopéi Djedjem vrticu, podaci
sadrzani u molbama, zahtjevima i prijedlozima roditelja i skrbnika te drugih gradana i pravnih
osoba upuéenih Djecjem vrtidu, podaci sadriani u prilozima uz molbe, zahtjeve i prijedloge



roditelja i skrbnika te drugih gradana i pravnih osoba upuéenih Djecjem vrticu, podaci utvrdeni u
postupku zastite dostojanstva radnika, podaci o poslovnim rezuliatima Djecjeg vrtica, podaci o
djeci upisanoj u Dje&ji vrti¢ koji su socijalno-moralne naravi, podaci i isprave koji su odredeni kao
poslovna tajna zakonom ilj drugim propisima, mjere i nadin postupanja u slucaju nastanka
izvanrednih okolnosti, dokumenti koji se odnose na obranu, plan fizicke i tehnicke zadtite radnika
i imovine Djetjeg vrtica i druge isprave i podaci Cije bi priopéavanje neovlastenoj osobi bilo
protivno interesima Djecjeg vrtiéa i Osnivaéa.

Clanak 93,
(1) Podatke i isprave koje se smatraju poslovnom tajnom duZni su cuvati svi radnici Djeéjeg vrtica
bez obzira na koji su na¢in saznali za te podatke i isprave.
(2) Obveza ¢uvanja poslovne tajne traje i nakon prestanka radnog odnosa u Dje¢jem vrticu.

(3) Obveza Cuvanja poslovne tajne ne odnosi se na davanje podataka u postupku pred sudom ili
upravnim tijelom

Clanak 94.
Podaci i isprave koje se smatraju poslovnom tajnom mogu se dostaviti i dati na ocevid tijelima
ovlastenim zakonom odnosno tijelima i osobama kojima ovlastenje proizlazi iz dunosti koju
obavljaju.

Clanak 95.
Profesionalnom tajnom se smatra: ono Sto odgojitelji, stru¢ni suradnici i drugi radnici Dje¢jeg
vrti¢a saznaju o djeci, njihovim roditeljima i skrbnicima. a Cije bi iznofenje u javnost moglo
nanijeti bitnu Stetu djeci, njihovim roditeljima ili skrbnicima.

Clanak 96.

O ¢uvanju poslovne i profesionalne tajne neposredno skrbi ravnatelj i druga ovlastena osoba,

XVL. NADZOR
Clanak 97,
(1) Nadzor nad radom Djetjeg vrti¢a provode ovladtena tijela drzavne uprave i ovlastene javne
ustanove u skladu s zakonom i propisima donesenim na temelju zakona.

(2) U provodenju nadzora ravnatelj, Upravno vijeée i drugi radnici Djegjeg vrtica duZni su
suradivati s ovladtenim tijelima i osobama koje provode nadzor.

XVIL. ZASTITA OKOLISA

Clanak 98.



(1) Radnici Djecjeg vrtica imaju pravo i duznost da u sklopu svojih poslova i zadaca poduzimaju
mjere zastite i u napredenja okoliza.

(2) O djelatnostima koje ugrozavaju okolig svaki radnik e duzan upozoriti ravnatelja i Upravno
vijece.

(3) Radnik moze odbiti izvrienje poslova i zadaéa kojima se nanosi nenadoknadiva Steta okolidu.

Clanak 99.

Djedji vrti¢ izvodenjem odgojno-obrazovnog programa naroCitu pozornost posveéuje odgoju djece
glede uvanja i zastite covjekovog okolisa.

Clanak 100.

(1) Djecji vrtié samostalno ilj zajedno s roditeljima odnosno sk tbnicima, tijelima drzavne uprave
i lokalne samouprave na svom podrucju, te drugim pravnim osobama djeluje u cilju
oplemenjivanja radnog prostora i okolisa Djecjeg vrtica,

(2) Program rada Djecjeg vrtida o provedbi zagtite okolisa sastavni je dio godisnjeg plana i
programa rada Djecjeg vrtica,

XVIII. OBRANA
Clanak 101,

U skladu sa zakonom i propisima donesenim na temelju zakona Djedji vrti¢ je duzan osigurati
uvjete za rad u ratnim uvjetima, u uvjetima neposredne ugrozenosti neovisnosti i jedinstvenosti
Republike Hrvatske i u drugim izvanrednim okolnostima.

XIX. ZASTITA OSOBNIH PODATAKA
Clanak 102.

(1) Osobni podaci fizickih osoba mogu se u Djeéjem vrticu prikupljati u svrhu s kojom je ispitanik
upoznat, koja je izrijekom propisana i u skladu sa zakonom. mogu se dalje obradivati samo y
svrhu za koju su prikupljeni, odnosno u svrhy koja je podudarna sa svrhom prikupljanja.

(2) U Djedjem vrticu se mogu obradivati osobni podatei samo uz uvjete odredene zakonom |
drugim propisima.

(3) Osobni podaci moraju se obradivati zakonito i posteno.

Clanak 103.
(1) Osobni podaci smiju se y Djecjem vrticu prikupljati i dalje obradivati:

= uslucajevima odredenim zakonom,
- uz privolu ispitanika u svrhu za koju je ispitanik dao privolu,



= usvrhu izvr3avanja zakonskih obveza Djecjeg vrtiéa,

= Usvrhu sklapanja i izvrsenja ugovora u kojem je ispitanik stranka,

= usvrhu zastite Zivota ili tielesnog integriteta ispitanika ili druge osobe u slu¢aju kada
ispitanik fizicki ilj pravno nije u moguénosti datj svoj pristanak.

- ako je obrada podataka nuzna radj ispunjenja zadataka koji se izvrSavaju u javnom interesu
ili u izvrsavanju javnih ovlasti Dijecjeg vrtica ili treée strane kojoj se podaci dostavljaju,

- ako je obrada podataka prijeko potrebna u svrhu zakonitog interesa Djedjeg vrtica ili treée
strane kojoj se podaci otkrivaju, osim ako prevladavaju interesi zadtite temeljnih prava i
sloboda ispitanika,

- kada je ispitanik sam objavio osobne podatke,

(2) Osobni podaci koji se odnose na djecu i druge malodobne osobe mogu se prikupljati i obradivati
u skladu s zakonom uz posebne propisane mjere zastite,

(3) Osobne podatke mogu u Djecjem vrticu prikupljati i obradivati samo za to ovlastene osobe.
(4) Ravnatelj moze ugovorom pojedine poslove u svezi s obradom osobnih podataka povjeriti
drugoj pravnoj ili fizickoj osobi,

Clanak 104.

(1) U Djegjem vrticu je zabranjeno prikupljati i dalje obradivati osobne podatke koji se odnose na
rasno ili etnicko podrijetlo, politicka stajalista, vjerska i druga uvjerenja, sindikalno &lanstvo,
zdravlje. Zdravlje i spolni Zivot i osobne podatke o kaznenom i prekrsajnom postupku.

(2) Iznimno podaci iz stavka 1. ovog ¢lanka mogu se prikupljati i dalje obradivati:

= uz privolu ispitanika,

- kada je prikupljanje i obrada podataka potrebna radi IzvtSavanja prava i obveza koje
Djecji vrti¢ ima prema posebnim procesima,

- kada je obrada prijeko potrebna radi zastite Zivota ili tjclesnog integriteta ispitanika i
druge osobe kada ispitanik zbog fizitkih ili pravnih razloga nije u moguénosti dati svoju
privolu,

- kada se obrada provodi u okviry djelatnosti Djedjeg vitica pod uvjetom da se obrada odnosi
izrijekom na djecu i radnike Djecjeg vrti¢a i da podatci ne budu otkriveni trecoj  strani
bez pristanka ispitanika.

- kada je obrada podataka potrebna uspostave ostvarenja ili zastite potraZivanja propisanih

zakonom,

- kada je ispitanik objavio osobne podatke.

(3)U slutajevima iz stavka 1. ovog ¢lanka obrada podataka mora biti posebno oznadena i zasticena,

Clanak 105,

U Dje¢jem vrticu uspostavlja se i vodi evidencija zbirke osobnih podataka koja sadrzi:
- naziv zbirke.
- naziv i sjediste Dje¢jeg vitica,
- svrhu obrade,
- pravni temelj uspostave zbhirke podataka,
- kategoriju osoba na koje se podaci odnose.
- vrstu podataka sadrZanih u zbirci podataka,
= nadin prikupljanja i cuvanja podataka,



- vremensko razdoblje duvanja i uporabe podataka,

- 0sobno ime odnosno naziv primatelja zbirke, njegovu adresu odnosno sjediste,

= naznaku unodenja il iznoSenja podataka iz Republike Hrvatske s naznakom drzave
odnosno inozemnog primatelja podataka te propisane svrhe i pisanim pristankom osobe na
koju se podatci odnose naznaku poduzetih mjera zastite osobnih podataka.

Clanak 106.

(1) Sukladno Opéoj uredbi o zadtiti podataka 2016/679 ravnatelj je ovladten pisano imenovati
sluzbenika za zastity podataka.
(2) Sluzbenik za zastitu podataka iz stavka 1. ovog élanka:
- skrbi o zakonitosti obrade osobnih podataka,
" upozorava tijela i radnike Djetjeg vrtiéa na primjenu propisa o zadtiti osobnih podataka u
slutajevima planiranja i radnji koje mogu utjecati na privatnost i zaStitu osobnih podataka,
- upoznaje sve koji obraduju osobne podatke s njihovim zakonskim obvezama kod zastite
osobnih podataka,
- skrbi o evidenciji zbirke osobnih podataka i obvezama Dijccjeg vrtica prema Agenciji za
zastitu osobnih podataka,
- izraduje metodologke preporuke za zastitu osobnih podataka,
- daje savjete u svezi s uspostavom novih zbirki osobnih podataka,
- daje misljenje smatra [j se pojedini skup osobnih podataka zbirkom osobnih podataka,
= prati primjenu organizacijskih i tehnickih mjera za zastitu osobnih podataka te predlaze
poboljsanje tih mjera,
- daje prijedloge i preporuke za unapredenje zastite osobnih podataka.
(3) Ravnatelj ne moZe imenovati sluzbenika za zastitu podataka protiv kojeg se vodi postupak zbog
povrede radne obveze, kojemu je izreceno upozorenje zbog pavrede radne obvere il; kojemu je
izrecena mjera zbog povrede etitkog kodeksa i drugih pravila ponasanja donesenih u Djetjem
vrtiéu.
(4) O imenovanom radnikuy iz stavka |. ovog élanka ravnatelj treba izvijestiti Agenciju za zadtity
osobnih podataka u roku od mjesec dana od dana imenovanja.

Clanak 107.

(1) Djedji vrii¢ ¢e dati osobne podatke na koridtenje drugim primateljima samo na temelju njihovog
pismenog zahtjeva kada Je to potrebno radi obavljanja poslova u okviry zakonom utvrdene
djelatnosti primatelja,

(2) Pisani zahtjev iz stavka 1. ovog ¢lanka mora sadrzavati svrhy i pravni temelj za koridtenje
osobnih podataka te vrstu osobnih podataka koji se traze,

(3) O zahtjevu za koristenje osobnih podataka prema stavku 1. ovog €lanka odlucuje radnik iz

¢lanka 106. Statuta,
XX. OSTVAR] VANIE PRAVA NA PRISTUP INFORMACIIAMA
Clanak 108,

Dijecji vrti¢ ée omogudéiti pristup informacijama koje posjeduje. kojima raspolaze ili koje nadzire:



= pravodobnim objavljivanjem na $VOjim mreZnim stranicama na primjeren i dostupan
nacin opéih akata i odluka te informacija o svom rady | poslovanju,
- davanjem informacija korisniku koji je podnio zahtjev na Jedan od sljedeéih nagina:
* neposredno davanjem informacije
* davanje informacije pisanim putem
* uvidom u pismena i preslikom pismena koje sadrzi traenu i nformaciju
- nadrugi nacin prikladan za ostvarivanje prava na pristup informaciji.

Clanak 109,

(1) Djedji vrti¢ omogucit ¢e pristup informaciji korisniku na temelju njegovog pisanog ili usmenog
zahtjeva.

(2) Kada je zahtjev iz stavka 1. podnesen usmeno, o tome ¢e se naciniti zapisnik, a kada je
podnesen telefonskj ilj preko drugog komunikacijskog uredaja, nadinit ée se sluzbena biljeska.

Clanak 110.

(1) Na temelju usmenog ili pisanog zahtjeva korisniku ée se omoguciti pristup informaciji
najkasnije u roku od 15 dana od dana podnosenja zahtjeva.
(2) Djegji vrti¢ ¢e odbiti zahtjev Korisnika:

- uslucajevima propisanim zakonom,

- ako Djedji vrti¢ ne posjeduje, ne raspolaZe, ne nadzire il; nema saznanja o trazenoj
informaciji,

- ako nema moguénost za dopunu ili ispravak dane inf; ormacije,

- ako se traZi informacija koja nema obiljezje in formacije propisane Zakonom o pravu na

pristup informacijama,
(3) O odbijanju zahtjeva iz stavka 2. ovog ¢lanka odlucuje se riesenjem.
(4) Protiv rjesenja iz stavka 1. ovog ¢lanka korisnik moze izjaviti 7albu u roku od 15 dana od dana
dostave rjeSenja,
Clanak 111,

(1) Ravnatelj je ovlasten odrediti radnika Djecjeg vrtica kao posebnu sluzbenu osobu mjerodavnu
za rjeSavanje ostvarivanja prava na pristup informacijama.
(2) Radnik iz stavka 1. ovog ¢lanka:
- tjeSava pojedinaéne zahtjeve za ostvarivanje prava na pristup in formacijama,
= unapreduje naéin obrade, klasificiranja, cuvanja i objavljivanja informacija sadrzanih u
sluzbenim ispravama koje se odnose na radi i djelatnost Djecjeg vrtica,
= osigurava neophodnu pomo¢ podnositeljima zahtjeva u svezi s ostvarivanjem prava na
pristup informacijama.

Clanak 112.

(1) U Djegjem vrticy se ustrojava katalog informacija.

(2) Katalog informacija sadri sustavi pregled informacija s opisom sadrZaja, namjenom, nadinom
davanja i vremenom ostvarivanja prava na pristup informacijama.

(3) Katalog informacija ustrojava ravnatelj posebnom odlukom.



(4) Za radnje i mjere potrebne za uredno vodenje kataloga ovlasien Je radnik iz élanka 111, ovog
Statuta.

Clanak 113,
(1) Kod davanja informacija Djegji vrti¢ korisnicima ne naplacuje upravne pristojbe ve¢ samo

nadoknadu stvarnih trofkova,

(2) Visinu troskova iz stavka 1. ovog ¢lanka utvrduje Upravio vijece kod donogenja financijskog
plana.

XXI. PRUELAZNE | ZAVRSNE ODREDRBE
Clanak 114,
Danom stupanja na Snagu ovoga Statuta prestaje vaziti Statut |
Clanak 115,
(1) Opéi akti Ustanove uskladit ¢e se s odredbama ovog Statuta u roku od 90 dana od dana njegova
stupanja na snagu.
(2) Do donosenja akata u smislu stavka . ovog ¢lanka, ostaju na snazi postojeci opci akti Dje¢jeg
vrti¢a, ako nisu u suprotnosti sa zakonom i ovim Statutom,

Clanak 116,

Ovaj Statut stupa na shagu osmog dana od dana objave na oglasnoj plo¢i Ustanove

Ravnatelj Predsjednik Upravnog vijeéa

Jtvrduje se da je Opéinsko vijece, Zakljuékom, KLASA: | , URBRQJ:
od __ . rujna 2022. godine, dalo prethodnu suglasnost na prijed log Statuta Djegjeg vrtica Bambi
Sunja, Klasa: , Urbroj: od __ . rujna 2022. godine te da je ovaj Statut
objavljen na oglasnoj ploéi dana __ - rujna 2022, godine. a stu pa na snagu osmog dana od dana
objave na oglasnoj plogi,

Ravnatelj



Clanak 1,

Prihvaca se Odluka o zamj
novim statutom radi uskladen;
107/07, 94/13, 98/19 i 57/22).

eni statuta Dje¢jeg vrtica Bambi Sunja od dana 04.01.2021. g
a sa Zakonom o predikolskom adgoju i obrazovanju (NN 10/97,

Clanak 2.

Ova odluka stupa na shagu danom donosenja.

; PREDSIEDNICA UPRAVNOG
VIJECA

Sandra Gorsa



